7)2) 1480 b

ISIITUTO AVIONCMG PER LE CASE POPOLARI
J{g g‘-{gU DELLA PROVINCIA DI BRINDISI

» ) e e e &A A
Prot. N° %)Z/,! Al Si @ Movw 4 .;.‘-‘ .
Uff .z In/quilinato.- \/g M}% m (/w’f;guﬁu,gﬂ

!' il /f
~ VT ow MO0 &
OGGETTO: Asse nazioj- n 1§fazioi;gi7%2}1ce nel Comune di
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Si comunica che 1'alloggio assegnato alla S.V. é compoégé:ﬂ.
vani utili oltre gli accessori equivalenti a vani legali d '

La invito, pert aé{? a presentarsi presso questo Istltuto,
Casimiro n.27, alle ore del giorno 4 7 MEAR 108
per ritirare il contratto a suo tempo sottoscritto dalla S.V,-

Preventivamente, perd, dovra avere eseguito, a mezzo dell'a:

legatt49§?13¢§%f5 di ¢/c postale il versamento della somma di lire "
il Yo IN), ' come appresso dovuto:

o AP0 iaen
1) mensilitd di fitto e servizi dal * ety

£. i51ﬂ4243 X vani 46"f7 coseonnas L !

2) canone consumo acqua € FogNnacececesacsonannas ! \ffﬁzgtfj
3) contributo spese illuminazione scale€.se.vosss #60
4) canone mensile per funzionamento impianto di ﬁ/tZKL&j
bruciatore, autoclave, salvo conguagliOescees 1 :
TOTALE IMPORTO MENSILE FITTO:secososarscsns £a :?f;éféifz__-
G e

5) deposito cauzionale (pari a due mensilitd Ffit.)}"

6) sSpese contrattualiolnoocno---acn---eoatae-c—o-o"

T OTAL Bevevroneronsennofs AL 750

7) mensilita arretrate dal al £.

TOTALE...AQQ‘#_‘aao..lt.l£.

ﬂn p1nNnn

B ORTR T ,
I1 canone decorre dal mese di_: . , essendo tutti

gli impianti, a tale data, funzionanti.

I1 canone mensile suindicato s'intende in via provvisoria e
me tale suscettibile di aumento o diminuzione in rapporto all'effetti
vo ammontare delle opere, che risuliterad dagli atti finali di collaudc
cui & subordinato il piano finanziario definitivo, ovvero eventuali c
sposizioni legislative.

La eventuale rateizzazione dei canonl arretrati sarad concor-
data nella stessa data di cui sopra, all'atto del ritiro del contratt
3
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BANDO D! CONCORSO del . o’ 9

DOMANDA N.. 2 q del .clA7 /; 9’ ..... j‘(}

“ ” ’? | EMr GRAT

All Istituto Autonomo

per le Case Popolari
Via Casimiro, 27

BRINDISI

RACCOMANDATA

OGGETTO: Istanza per assegnazione alloggio
Il sottoscritto . @%W//gﬁ f/ (//7447’“

RIVOLGE ISTANZA

per ottenere I’assegnazione di un alloggio di edilizia residenziale pubblica, possibilmente di n4
vani oltre gli accessori, essendo la sua famiglia composta di né _______ persone.

Il sottoscritto dichiara di svo]gere ]a seguente attivitd lavorativa

PI‘CSSO moj\ﬁjy& - O\,)

Pi fini dellattribuzione del punteggie, ai sensi detlarl. 7 del D.P.R. 30-12-1972, n. 1035, i Soioscritto fa presente:

DOCUMENTI
PORRE UNA CROCE NEI QUADRATINI CORRISPONDENT! DA PRESENTARE

(il n. di riferimento corrisponde a
quello riportato nella pagina n. 3)

.1 - di abitare con il proprio nucleo familiare DA ALMENO DUE
ANNI dalla data di pubblicazione del bando di concorso:

] a) in baracca, stalla, grotta, caverna, sotterraneo, centro di raccolta,
dormitorio pubblico o comunque in ogni altro locale procurato
a titolo precario dagli organi preposti all’assistenza pubblica o
in altri locali impropriamente adibiti ad abitazione e privi di
servizi igienici regolamentari quali sofhtte, bassi, sottoscala e
simili . . . . . . . . . . le2

X b} in uno stesso alloggio con altro o pil nuclei familiari ciascuno
) composto da almeno 2 unita:

— legati da vincoli di parentela o da affinitd entro il 4° grado 3ed

— npon legati da vincoli di parentela o di affinita . . 3ed

TIP.ED. BRINDISING




PORRE UNA CROCE NEI QUADRATINI CORRISPONDENTI

0 2-

0 9-

[] 10 -

che abita in un alloggio che per pubblica calamitd o per altre
cause deve essere abbandonato a seguito di ordinanza di sgombero
emessa dall’Autoritd competente non oltre tre anni prima dalla
data del bando

che abita in un alloggio che deve essere abbandonate per motivi
di pubblica utilitd risultanti da provvedimenti emessi dall’Autoritd
competente o per esigenze di risanamento edilizio accertate dalla
autoritd comunale non oltre tre anni prima dalla data del bando

di abitare ALLA DATA DEL BANDO col proprio nucleo familiare:

a) in un alloggio superaffollato:

b) in alloggio antigienico (dichiarato tale dall’autoritd competente)

¢) di essere costretto a vivere separato dal proprio nucleo fami-
liare, in quanto nel Comune sede di lavoro, distante oltre 8
ore con gli ordinari mezzi di trasporto dal Comune di resi-
denza della famiglia, non dispone di alloggio idoneo

che il propric nucleo familiare & composto di né persone
(incluso il richiedente) . ’

che il reddito familiare - complessivo MENSILE, al netto degli

oneri fiscali e contributivi, ammonta a L.

di essere Grande Invalido (civile o militare) o profugo della Libia
e di non svolgere alcuna attivitd di lavoro

di essere lavoratore dipendente emigraio all’Estero

che abiia in un alloggio che deve essere abbandonato a seguito
di ordinanza o sentenza esecutiva di sfratto {che non sia stato
intimato per inadempienza contrattuale o per immoralitd) .

DOCUMENTI
DA PRESENTARE

(il n. di riferimento corrisponde &
quello riportato nella pagina n. 3}
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- DOGUMENTI DA ALLEGARE ALLA DOMRNDA OBBLIGATORIAMENTE DA PARTE OEI COMCORRERTI

- Certificato di cittadinanza italiana rilasciato dal Comune in data non anteriore a tre mesi;

Certificato di residenza rilasciato dal Comune in data non anteriore a tre mesi;

Certificato di stato di famiglia rilasciato dal Comune in data non anteriore a tre mesi, completato
da una dichiarazione del competente Ufficio Disirettuale delle Imposte Dirette atta a stabilire se
il richiedente ed i componenti il suo nucleo familiare siano iscritti — e per quali somme tassabili —
nei ruoli delle imposte fabbricati, terreni e complementari;

Certificato del datore di lavoro o dell’Ente pensionistico, per il richicdente e per ciascuno dei
componenti il nucleo familiare, con la indicazione dell’ammontare della retribuzione mensile percepita
al netto degli oneri fiscali e contributivi. — Nel caso di lavoratore autonomo dichiarazione rilasciata
dall’ufficio Distrettuale dell’imposte Dirette attestante I'importo di ricchezza mobile definito nellul-
timo anno di effettiva tassazione; in assenza di iscrizione nei ruoli, altra dichiarazione idonea at-
testante la qualifica di lavoratore autonomo ed il reddite. — In caso di disoccupazione, inabilita,
o invaliditd di lavoro, documentazione atta a comprovare la relativa situazione;

Versamento di L. 1.000 a fondo perduto per tassa concorso, fornitura di moduli e stampati, da effet-
tuare unicamente sul C/C postale n. 26/7410 intestato a «I.A.C.P. ~ Servizio di Tesoreria — Brindisi».

DOCOMENTI DA ALLEGARE ALLA DOMANDA HEI GASI PARTICOLARI

{porre una croce nel quadratino corrispondente ai documenti presentati)

1 - attestato dell’Ufficio d’Igiene del Comune, indicante la classificazione e le condizioni dell’im-
mobile in atto occupato dal richiedente nonché attestato rilasciato dall’Ente preposto alla
pubblica assistenza {per gli ospiti di ceniri dl raccolta, dormitori pubblici ecc.);

2 - attestato dell’ufficio anagrafico comunale mdlcmte Ie variazioni domiciliari del richiedente
(certificato storico - anagrafico); \

3 - certificato di stato di famiglia rilasciato dal Comune in data non anteriore a tre mesi di cia-
scuno dei nuclei familiari coabitanti ¢on il richiedente integrato da una dichiarazione dello
stesso in ordine al grado di parentela da red'%ersi dinanzi all’autoritd comunale;

4 - attestato dell’ufficio anagrafico comunale indicadig le variazioni domiciliari del richiedente e di
ciascuno dei nuclei familiari coabitanti con il ric‘edente (certificato storico - anagrafico);

5 - copia dell’ordinanza di sgombero, ovvero certificato *311 Autoritd che ha emesso tale ordinanza,
con precisa indicazione della motivazione; "

6 - attestato rilasciato dall’Autoritd competente — statale, regidpale o comunale — di data non supe-

riore a tre anni rispetto a quela di pubblicazione del presentejando per il caso che il richiedente

debba abbandonare ’alloggio per motivi di pubblica utiliti o pertgsigenze di risanamento edilizio;

7 - certificato dell’Ufficio Comunale d’Igiene e Sanitd, se le cause {ell’antigienicitd dell’alloggio

siano dovute a mancanza di servizi igienici, nonché la esatta indic%zione del numero dei vani
utili di cui si compone Palloggio; : *

- certificato dell’Utficio Tecnico Comunale, se le cause dell’antigienicita dell” z}llogglo siano imputabili

ad umiditd permanente dovuta a capillaritd, condensa, idroscopicita, ineliminabNge con normali inter-

venti manutentivi, nonché la esatta indicazione del numero dei vani utili-di cui si cempone I'alloggio;

8 - attestato rilasciato dall’amministrazione comunale del luogo ove dimora attualmente il nucleo
familiare del richiedente; h "\

9 - copia registrata del contratto di locazione; "

0 - certificato attestante 1’appartenenza ad una di tali categorie, rilasciato da un’Autor:ta ~gompe-
tente riconosciuta; \

1 - attestato dell’Autoritd consolare esistente nel luogo di lavoro;

2 - copia dell’ordinanza o della sentenza esecutiva di sfratto, con precisa indicazione dei motivi

dell’intimazione dello sfratto stesso,




Il sottoscritto, consapevole della responsabilitd penale cui pué andare incontro in caso di dichiarazione
falsa e contenente dati non rispondenti a veritd, dichiara che egli stesso ed i componenti il suo nucleo
familiare :

1 - non sono titolari del diritto di proprietd, di usufrutto, di uso o di abitazione — nello stesso
comune e, per gli alloggi compresi in un programma comprensoriale, in uno dei comuni del
comprensorio — su di un alloggio adeguato alle esigenze del proprio nucleo familiare, ovvero —
in qualsiasi localiti — di uno o pin alloggi che, dedoite le spese nella misura del 25 % con-
sentano un reddito annuo superiore a L. 400.000; T )

2 - non hanno ottenuto ’assegnazione in proprietd o con patto di futura vendita di un alloggio costruito
a totale carico o con il concorso e il contributo o con il finanziamento agevolato —— in qualsiasi
forma concessi — dallo Stato o da altro Ente pubblico;

3 - non fruiscono di un reddito annuo complessivo per il nucleo familiare superiore a L. 6.000.000.

Con osservanza

AVVERTENZA: La commissione di assegnazione — in sede di attribuzione del punteggio — terrd in
considerazione le particolari sitwazioni dichiarate dal richiedente solo se le stesse siano
comprovate da idonei documenti rilasciati dalle autoriti competenti.

ASSEGNAZIONE PUNTEGGIO

(parte riservata all'Ufficio ed alla Commissione)

Art. 7 DPR 30-12-72, | Punteggio Provvisorig | -Puntedgio Definitivo ' x

n. 1035 deil’ Ufficio della Commissione Note ]
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA 1626 /76
(art. 4 legge 4 gennaio 1968, n. 15) .

lo sottoscritto _ CHTRTACO!* Fortunato,nato a Brindisi il 13.3.1944,ivi
~domiciliate—e-ora residente-oPlbrsheim{RFG)Bleichstrasse, 11

avantia _Domenico Esposito,Cancelliere delegato .

DICHIARO

"# di essere residente nella R.F.di Germania,per motivi di la-
voro, con la famiglia composta di sei persone,da oltre sei anni
e di dover rientrare definitivamente in Italia.Chiedo l'assegna~-
zione d'un alloggio popolare nel Comune di Brindisi.Dichiaro

inoltre di non essere,né io né mia moglie, proprietari di alcu-
na abitazione e di non aver presentato analoga domanda per altre
localita.""

Letto, confermato e sottoscritio

Francoforte sul Meno, addfi 27 novembre 1976

11 DIGHIARANT j%
C o fpintes oot
4 //_ o

CONSOLATOGENERALED'ITALIA,FRANCOFORTE/M.

Attesto che il dichiarante Sig Chiriacd Fortunato,nato a Brindisi il 13 mar—
201944 identificato _con passaporto n.A364997 del
—5+4+1975-rilaschato-

ha, previa ammonizione sulla responsabilita penale cui puo andare incontro
in caso di dichiarazione mendace, resa e sottoscriita in mia presenza la

suestesa dichiarazione.

Ll

Francoforte sul Meo, addi 27 novembre 1976

e ) p. IL CONSOLE GENERALE
Esente da tassa: 1L CANCELLIERE

' D.P.R.200.5.1.°67 (Domenico Esposito)
Art. 58/ ¢__ | oot /|L

MB 130




Avufenthaltsbescheinigung

Gen.,-Konsulat Frankfurt/Main

zur Vorlage bei

C H I RIACO ,Fortunato Angelo ' A Beruf Arbeiter
o [Fumﬂnanﬂum, sdmlhd\c Yomamen, bel Fraven auch Geburtsname)
geb. am 13.03.194k in Brlndlsl/ltallen
{Gemeinde, Landkreis, falls Aullqnd auch Staat)

ist hier laut Melderegister als ladig — verheiratet — v ozt bex res otk
rom, -kath,

mit Staatsangehdrigkeit ltalien Religionszugehdrigkeit
vom 22,09,1969 bis . etzt
vom DS oo see s s
vom bis
zuletzt vom bis
6093 Florsheim am Main Bleichstr, 11
[Wohnung)
gemeldet — gawmsen.
Florsheim am Main = 26.11,1976 N
.......... r . - th mﬁglﬂ.rat ] @
-Tiizibebelydde~
(Mldebehdrds). b
Gobih pﬂrwi' e {Unterschrift]
mit.. 2 DM Verv:.-ﬂngest-

3.9/65
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Redirack

Lager- und
Betriebseinrichtungen

Josef Medek Industriestr. 6093 Florsheim/M.-4 6093 Florsheim/M.~4 Stadtteil Weilbach
IndustriestraBe
Telefon (06145) 32816/32815
Telex 0415796 medek d

Bankkonto

Hofheimer Volksbank eGmbH
BLZ 500982300

Konte Nummer 3519902

Postscheckkonto
Frankfurt am Main
269434-600

Wir hestdtigen hiermit, dal Herr Fortunato Chir iaco,
wohnhatt in Fl&rsheim, Bleichstrale 11, In unserer Firma be-
schaftiqgt ist und z. 2t.

™ 975,-- netto
monatlich verdiznt.
FlAirshelin-deiibach, 26, Nov. 127¢

Jri/schm

CONSOLATO GENERALE DITAUA
Francoforte sul Meno
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Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

1. Angebote. Angebote sind freibleibend zu verstehen, Sie verstehen

sich nur auf die z. Z. der Erstellung geltenden Norm- und Tarif-
bestimmungen ohne Gorantietibernohme. Alle Skizzen, Entwirfe,
Plane, Zeichnungen vnd Modelle und jedwede Beratung sind unver-
bindlich, es sei denn, dafi Gegenteiliges vom Lieferer ausdriicklich
schriftlich besiétigt wurde. Die vorbezeichneten Unterlagen des
Lieferers und sonstige dem Urheberrecht unterliegenden Darstetlungen
dirfen, ebenso wie die Kostenanschldge, Dritten nicht zugdnglich
gemacht werden. Sie stehen unter Eigentumsvorbehalt. Kommi der
Auftrag nicht zystande, so sind die Unferlagen auf Verlangen an
den Lieferer zuriickzugeben.

. Schriftform. Abdnderungen und Ergdnzungen des Vertrages haben
nur dann Verbindlichkeit, wenn sie schriftlich erfolgen und schriftlich
bestGtigt werden, Die Schrifiform kann ebenfalls nur auf diesem
Wege abbedungen werden. Teilnichtigkeit dieser Bestimmungen
haben keinen EinfluB auf die sonstigen Lieferungsbedingungen oder
den Verirag.

. Preise und Zahlungshedingungen. Die Preise verstehen sich exclusive
Verpackung, Fracht, Porto und Versicherungskosten. Originalverpak-
kungen des Lieferers werden nicht besonders berechnet, Wohlweise
Lieferung ab Werk oder Verkeufsraum bleibt vorbehalten. Die Zah-
lungen sind zu leisten in bar und ohne jeden Abzug frei Zahlsteite
des Lieferers innerhalb 30 Tagen ab Rechnungsdatum oder innerhalb
16 Tagen mit 2% Skonto fir reine Warenlieferungen.

Bei Aufirdgen fir fertige Anlagen, also bei Leistungen des Lieferers,
die auch die Montage umfassen, ist der Besteller vorleistungspflichtig,
und zwar wie folgt: )

/1 des Gesamtpreises bei Auftragsbestétigung
s des Gesamipreises bef Anzeige des Bavbeginns
2 des Gesamipreises bei Fertigsiellung

netfe Kasse. Reine Montagerechnungen sind ebenfalls nello Kasse
zahlbar, sofort bei Empfang der Rechnung.

Diskontfahige Wechsel nimmt der Lieferer nur auf Grund ausdriick-
licher Vereinbarungen zahlungshalber herein. Guischriften tGber
Woechsel und Schecks gelien stets vorbehalilich des Einganges und
unbeschadet friherer Félligkeit des Kaufpreises bei Verzug des Be-
stellers; sie erfolgen mit Werlstellung des Tages, an dem der
Lieferer Uber den Gegenwert verfiigen kann, Bei Zahlungsiberschrei-
tung werden Zinsen und Provisionen gemd den jeweiligen Bank-
sdtzen fiir vor¢bergehende Kredite berechnet, Nichteinhaltung der
Zahlungsbedingungen oder Umstande, die dem Lieferer nach dem je-
weiligen AbschluB bekannt werden, und ‘die Kreditwirdigkeit des
Bestellers zv mindern geeignet sind, "haben die sofortige Falligkeit
aller Forderungen des Lieferers, ohne Ricksicht cuf die Laufzeit etwa
hereingenommener Wechsel zur Folge. Sie berechtigen den Lieferer
aufierdem, noch ausstehende Lieferungen nur gegen Vorauszahlungen
oder Sicherheilsleistungen auszufihren, sowie nach angemessener
Nachfrist vom Abschlu8 zurbckzutreten oder Schadensersatz wegen
Nichterfillung zu verlangen, unbeschadet des Rechtes auf Dbernahme
der unter Cigentumsvorbehalt gelieferten Waren auf Kosten des
Bestellers. Die Zuriickhaltung von Zahlungen wegen irgendwelcher
vom Lliefergr nicht anerkannter “Gegenanspriiche des Bestellers isi
nicht statthaft, ebensowenig die Aufrechnung mit solchen.

. Aufsteflung und Montage. Fir von uns durchgefihrte Montegen gelten
unsere Allgemeinen Montagehedingungen

. Lieferungsvereinbarungen. Die schriftiiche Auftragsbestdtigung des
Lieferers ist fir Umfang, Art und Zeitpunkt der Lieferung mafigebend,
Ist der Empfdnger zufolge der vertraglichen Vereinbarungen vor-
teistungspflichtig, so beginnt die Lieferfrist erst nach Eingang der
Anzahlung: Dos gilt in jedem Falle auch fir notwendige Unterlagen
und Klarstellung derselben,

Die Einkaufsbedingungen des Bestellers verpflichten den Lieferer
nicht, auch wenn fhnen nicht ausdrieklich widersprochen wird. Fir
den Zeitpunkt der Lieferung zuldssige Nochberechnungen, Preis-
erhdhungen und Abgaben gelten als vereinbart. Die Lieferfrist ist mit
Bekanntgabe der Versandbereitschaft an den Besteller und der Be-
reithaltung der Ware eingehelien. Die vereinbarte Lieferfrist ver-
léngert sich ~ unbeschodel unserer Rechte aus Verzug des Bestellers
— um den Zeitraum, um den der Besteller mit seinen Verpfiichtungen
aus diesen oder anderen Abschllssen im Verzug ist.

Bei Obertrefung der Lieferzeit muB der Besteller eine angemessene
Nachfrist setzen, Nach Ablauf dieser Nachfrist kann er vem Abschiufy
insoweit zurlickireten, als die Ware bis zum Fristoblouf nicht als
versandbereif gemelder ist. Schadensersalzanspriiche wegen Nich:-
erfillung sind ausgeschlossen. Der Bestelter kann Teillieferungen
nicht zurickweisen.

. Héhaere Gewait. Die Lieferfrist gstt unter Vorbehalt unvorhergesehener

Hindernisse, die auflerhalb des Willens des Lieferers liegen, ins-
besondere bei Féllen héherer Gewalt, Betriebssidrungen und Ver-
derben infolge unsachgemdBer Lagerung oder unsachgemdfen Trans-
portes. Die Lieferfristen verlangesn sich angemessen soférn sich diese
Ereignisse ouf die fristgemdfe Erfillung des Vertroges cuswirken
und die Veriragserfiillung nicht unmbglich machen. Der hdheren Ge-
wal? stehen Umsténde gleich, die eine Lieferung weseatlich erschwe-
ren oder unmagtich machen, ganz gleich, ob sz heim Lieferer selbst
oder seinem Unterlieferer eintreten. In Fillen hsherer Gewalt hat
der Lieferer im Obrigen das Recht, ganr ode- ‘zilweise vom Vertrage
zuriickzutreten,

. Gefahrenlibergang, Dic Gefahr yeht auf den Besteller Uber, und zwar

auch dann, wenn frachifreie Lieferung vereinbart worden ist, wenn
die Materialsendung dos Werk bzw. den Verkaufsraum des Lieferers
verlessen hat. Erfolgen seitens des Bestellers keine bescnderen Ver-
sandvorschriften, so erfolgt der Yersand nadh bestem Ermessen des
Lieferers. Transport- und Feverschadenversicherung wird nur cuf
besonderen Wunsch des Bestellers vom Lieferer obgedeckt,

. Eigentumsvorbehalt. Alle Waren und aufgesiellten Anlagen des

Lieferers bleiben sein Eigentum bis zur Bezchlung seiner samtlichen
Forderungen, und zwar auch darn, wenn der Koufpreis fiir beson-
ders bezeichnete Forderungen bezahlt ist. Bei laufender Rechnung
gilt das vorbehaltene Eigentum als Sicherung for die Satdoforderun-
gen des Lieferers. Verpfandung und Sicherungsibereignung von
Woaren oder Anlagen des Lieferers sind vor restloser Bezahiung
seiner Rechnungen nich! zuldssig.

. Mingelrlgen und Gewdhrshedingungen. Méangelrigen hat der Be-

steller unverziiglich spdfesiens aber innerhalb von 30 Tegen nach
Eingang der Ware am Bestimmungsort schrifilich zu erheben, bei
vom Lieferer erstellten Anlagen unverziglich bei Abnohme.

Mdngel, die auch bei sorgfaltigster Prifung inrerhalb dieser Fristen
nicht entdeckt werden kénnen, sind unverziglich nach Entdeckung
und unter sofortiger Einstellung etwaiger Bearbeitung, spétestens
aber drei Menate nach Empfang zu riigen.

Soweil Beanstandungen von dem Lieferer anerkanat werden, nimmt
der Lieferer unbearbeitete mangelhafte Ware zurick und ersetzt sie
durch einwandfreie Ware. Statt dessen kann der Minderwert ersetzt
werden, Anspriche auf Schadenersatz oder Wandlung des Kaufes
lehnen wir in jedem Falle ab, For Personenunfalle, Sachschdden oder
Betriebssiérungen, die aus Fehlern oder Méngel unserer Cizeugnisse
enistehen, Gbernehmen wir keine Verantwortung. Wir- leisten ouch
keinen Ersotz flir Schéden aus Beratung durch unsere Beauftrogien,
soweit diese Schdden durch technische Mdngel der Anlagen oder
durch Betriebsverhdlinisse entstehen, die unseren Beauftragten bei
der Berofung unbekann? geblieben sind. Gegendeckung ouf unsere
Rechnung cus Beanstandungen oder Lieferungsverzégerungen werden
in keinem Falle anerkanni,

Die Méngelhafiung ist ausgeschlossen,

a) sofern es sich um unerhebliche Minderung des Werles oder der
Tauglichkeit der gelieferten Ware hondelt,

b} sofern die Beschéidigungen auf Fahrl@ssigkeit oder auf Unfélle
zurbckzufuhren sind,

c] solange der fdllige Kaufpreis noch nicht bezahlt ist.

Der Mdéngelanspruch verjihrt spdtestens 1 Monat nach schriftlicher
Zurickweisung der Mdngelriige durch den Lieferer.

. Erfillungsort und Gerichtsstand. Erfillungsort und Gerichisstand fiir

beide Veriragsteile ist Hochheim am Main.
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1.

Lieferungs- und Zahlungshedingungen

Angehote. Angebote sind freibleibend zu versichen. Sie verstehen
sich nur auf die z. Z. der Erstellung geltenden Norm- und Tarif-
bestimmungen chne Garantielbernahme, Alle Skizzen, Entwiirfe,
Plane, Zeichnungen und Modelle und jedwede Beratung sind unver-
bindlich, es sei denn, daB8 Gegenieiliges vom Lieferer ausdricklich
schriftlich bestdtigi wurde. Die varbezeichnefen Unterlagen des
Lieferers und sonstige dem Urheberrecht unlerliegenden Darstellungen
dirfen, ebenso wie die Kostenanschldge, Dritten nicht zugdnglich
gemacht werden. Sie stehen uater Eigentumsvorbehalt. Kommt der
Auftrag nicht zustande, so sind die Unterlagen auf Verlangen an
dan Lieferer zurijckzugeben.

. Schriftfform, Abdnderungen und Ergéinzungen des Vertrages haben

nur dann Verbindlichkeit, wenn sie schrifilich erfolgen und schriftiich
bestdtigt werden. Die Schrifform kann ebenfalls nur auf diesem
Wege abbedungen werden, Teilnichtigkeit dieser Bestimmungen
haben keinen Einfluf} auf die sonstigen lieferungsbedingungen oder
den Vertrag.,

. Preise und Zohlungshedingungen. Die Preise versiehen sich exclusive

Verpackung, Fracht, Porto und Versicherungskosten. Originalverpak-
kungen des lieferers werden nicht besonders berechnet, Wahlweise
Lieferung ab Werk oder Verkaufsraum bleibt vorbehalten. Die Zah-
luagen sind zu leisten in bar und ohne jeden Abzug frei Zahlstelle
des Lieferers innerhalb 30 Tagen ab Rechnungsdatum oder inmerhalb
10 Tagen mit 2% Skonte {0r reine Warenlieferungen.

8ei Auftrdgen fiir fertige Anlagen, also bei Leistungen des Lieferers,
die auch dle Montage umfassen, ist der Besteller vorleislungspfllchirg,
und zwar wie folgt:

s des Gesamipreises bei Aufiragsbestitigung
‘s des Gesamtpreises bei Anzeige des Baubeginns
3 des Gesamtpreises bei Fertigstellung

netto Kasse, Reine Montagerechnungen sind ebenfalls netto Kasse
zahlbar, sofort bei Empfang der Rechnung.

Diskontfdhige Wechsel nimmt der Lieferer nur ouf Grund cusdrick-
licher Vereinbarungen zahlungshalber herein. Gutschriften Gber
Wechsel und Schecks gelten stets vorbehalHlich des Einganges und
unheschadel fritherer Félligkeit des Koufpreises bei Verzug des Be-
stellers; sie erfolgen mit Wertstellung des Tages, on dem der
Lieferer ither den Gegenwert verfigen kann. Bei Zahlungsiberschrei-
tung werden Zinsen und Provisionen gemdf den {eweiligen Beank-
satzen fir vorilbergehende Kredite berechnet. Nichieinhaltung der
Zahlungsbedingungen oder Umsidnde, die dem Lieferer nach dem je-
weiligen AbschluB bekannt werden, und die Kreditwirdigkeit des
Bestellers zu mindern geeignet sind, haben die sofortige F&lligkeit
aller Forderungen des Lieferers, ohne Ricksicht auf die Laufzeit etwa
hereingenommener Wechsel zur Folge. Sie berechligen den Lisferer
auflerdem, noch-ayssiehende Lieferungen nur gegen Yorauszahtungen
oder Sicherheitsleistungen auszufihren, sowie nach angemessener
Nachfrist vom Abschiufd zurGickzutreten oder Schadensersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen, unbeschadet des Rechtes auf Obernahme

.der unter Eigenfumsvorbehall gelieferfen Waren auf Kosten des

Bestellers. Die Zuriickhaitung von Zohlungen wegen irgendwelcher
vom Lieferer nicht anerkannter Gegenanspriiche des Bestellers ist
nicht statthaft, ebensowenig die Aufrechnung mit solchen.

4. Aufstellung und Montage. Fiir von uns durchgefihrte Montagen gelten

unsere Allgemeinen Montagebedingungen

. Lieferungsvereinbarungen. Die schriftiiche Auftragsbestatigung des

Lieferers ist fiir Umfang, Art und Zeitpunkt der Lieferung mofBigebend.
Ist der Empfdnger zufolge der vertroglichen Vereinbarungen vor-
leistungspflichtig, so beginnt die Liefarfrist erst nach Eingang der
Anzahlung. Das gilt in jedem Falle auch fiir notwendige Unterlagen
und Klarstellung derselben.

Die Einkoufshedingungen des Bestellers verpflichten den Lieferer
nich!, cuch wenn ihnen nicht ausdrickiich widersprochen wird. Fiir
den Zeifpunkt der Lieferung zuldssige MNachberechnungen, Preis-
erhdhungen und Abgaben gelten ols vereinbart. Die Lieferfrist ist mit
Bekannigabe der Versandbereitschaft an den Besteller und der Be-
reithaltung der Ware eingehalien, Die vereinborte Lieferfrist ver-
langert sich — unbeschadet unserer Rechte aus Verzug des Bestellers
— um den_Zeitraum, um den der Besteller mit seinen Verpflichtungen
aus diesen’ oder anderen Abschlissen im Verzug ist.

Bei Ubertretung der Lieferzeit muB der Besteller eine angemessens
Nachfrist setzen. Nach Abiauf dieser Nachfrist kann er vem AbschluB
insoweit zurickireten, als die Wore bis zum Fristablauf nicht als
versandbereit gemeldet ist. Schodensersatzanspriiche wegen Nicht-
erfGllung sind ousgeschlossen. Der Besteller konn Teillieferungen
nicht zurGckweisen.

. Hohere Gewalt. Die Lieferfrist gilt unter Vorbehalt unvorhergesehener

Hindernisse, die auflerhalb des Willens des Lieferers liegen, ins-
besondere bei Fdllen hdherer Gewalt, Betriebsstérungen und Ver-
derben infolge unsachgeméfler Lagerung oder unsachgemdfien Trans-
portes. Die Lieferfristen verlang=:a sich angemessen sofern sich diese
Ereignisse auf die fristgemafe Efillung des Vertrages quswirken
und die Yertragserfilung nicht unméglich machen, Der héheren Ge-
wall stehen UmsiGnde gleich, die eine Lieferung wesentlich erschwe-
ren oder unmégiich macken, ganz gleich, ob si: beim Lieferer selbst
oder seinem Unterlieferer eintreten. In F3llen héherer Gewalt hat
der Lieferer im Ubrigen das Recht, ganz ode- ‘cilweise vom Verirage
zurlickzutreten,

7. Gefahreniibergang. Die Gefahr yeht auf den Besteller Gber, und zwar

10

auch dann, wenn frachtfreie Lieferung vereinbart worden ist, wenn
die Materialsendung das Werk bzw, den Verkaufsraum des Lieferers
verlassen haot. Erfolgen seifens des Bestellers keine besonderen Ver-
sandvorschriften, sc erfolgt der Versand nach bestem Ermessen des
Lieferers. Transport- uand Feverschadenversicherung wird nur ocuf
besonderen Wunsch des Bestellers vom Llieferer abgedeckt.

. Eigenfumsvorbehalt. Alle Woaren und aufgestelllen Anlogen des

Lieferers bleiben sein Eigentum bis zur Bezahlung seiner séimtichen
Forderungen, und zwer auch dann, wenn der Kaufpreis for beson-
ders bezeichnete Forderungen bezahlt ist, Bei loufender Rechnung
gilt das varbehaltene Eigentum als Sicherung fir die Saldcforderun-
gen des Lieferers. Verpfdndung und Sicherungsibereigrung von
Waren oder Anlagen des Lieferers sind vor restloser Bezahlung
seiner Rechnungen nicht zuldssig.

. Mingelriigen und Gewihrsbedingungen. Mdangelriigen hai der Be-

steller unverziglich sp&testens aber innerhalb von 10 Togen nech
Eirgang der Ware am Bestimmungsort schriftlich zu etheben, bei
vom Lieferer erstellten Anlagen unverziglich bei Abnohme.

Mdéngel, die cuch bei sorgfiltigster Prifung innechalb dieser Fristen
nicht enfdeckt werden kénnen, sind unverziglich mach Entdeckung
und unter sofortiger Einstellung etwaiger Bearbeitung, spétestens

_aber drei Monate nach Empfang zv rigen.

Soweit Beanstandungen von dem Lieferer anerkannt werden, nimmt
der lieferer unbearbeitete mangelhafte Ware zurlick und ersetzt sie
durch einwandfreie Ware. Statt dessen konn der Minderwer! ersetzt
werden. Anspriiche auf Schadenersatz oder Wandlung des Kaufes
lehnen wir in jedem Falle eb, For Personenunfélle, $achschdden cder
Betriebsstérungen, die aus Fehlern oder Mdénge! unserer Erzeugnisse
entstehen, Obernehmen wir keine Verantworlung. Wir leisten auch
keinen Ersatz fir Sch@den aus Beratung durch unsere Beauftragten,
soweil diese Schdden durch technische Midngel der Anlagen oder
durch Betriebsverhdlinisse entsiehen, die unseren Beauftragten bei
der Beratung unbekannt geblieben sind. Gegendeckung auf unsere
Rechnung aus Beansiandungen oder Lieferungsverzogerungen werden
in keinem Falle onerkannt,

Die Mangelhaflung ist ausgeschlossen,

a) sofern es sich um wnerhebliche Minderung des Werles oder der
Tauglichkeit der gelieferten Ware handelt,

b) sofern die Beschddigungen auf Fohridssigkeit oder cuf Unfélle
zurbckzufohren sind,

¢] solange der fdllige Koufpreis noch nicht bezahit ist,

Der Mangelonspruch verjéhrt spdfestens 1 Mcenat nach schriftlicher
Zuriickweisung der Mdngelrige durch den Lieferer,

Erfiillungsort und Gerichtsstand. Erfillungsort und Geruchtsstond for
beide Vertragsteile ist Hochheim am Main,
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO DI NOTORIETA'

L’anno millenovecento.,,.?g.._,,..A.,.,m.......,.,.,.,..................... addi 28 RSSO s =) G ¢ 123 1<

gi... dicembre .. Brindisi nel Palazzé di Cittd avanti di me ...

SPORTEW Cosms, furzicaziis incoiicato dai Sindace

(1)_Segretaric-Geneorale-dol Comune—
é compars ©. .41.. Sig. CHIRTIACO!' Giovannl . .. ...

nan.?.. 8 BI‘lIl’“:LSl I 1 | 13'3'1914

dalla cui identitd personale sono certo.

ai sensi dell'art. 4 Legge 4 gennaio 1968, n. 15 previa ammonizione circa le pene stabilite in

caso di mendaci dichiarazioni dell’art. 496 C, P.

mi ha dichiarato

d¢i abitare in Via Imperatore Cistantino 65 e non Via Imp.Costantino 11

Si rilascia in certa..libsra per uso..dLY0GGI0a

o L... DICHI?%NTE S
' ~ L / / i TimBRO
p

A 1L DIRIGENTE
L ‘{-:Sf:ir;-f:’-’;Aim@;;:-Gosma-Sportem}

/

(1) Segretario Comunale o funzionario competente a ricevere la documentazione,
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COMUNE DI BRINDISI = [oEmsssy § Gufmole

. Moglie
UFFICIO ANAGRAFE Ma. Ma.rilo
SERVIZIO CERTIFICAZIONI bo. padre 90
Ma, Madre
Fr. fFratello
Sr. Sorells
G. Genero
Nu. Nuora
Np. Nipole
Su. Suocero o suocera
RS T T L Co. Cognato o cognates
l DIRITIL SEGRET. | g0 H Zi. Zio o zis
L EVarl A YV Cu, Cugino o Cugina
CERTIFICA Ne. Nonno o nonna
Ald. Affidato
che in questa Anagrafe risulta iscritta la seguente famiglia: ﬁg; ﬁ(fjfg;?;?o
Cv. Convivenle
Ag. Aggregalo

IL SINDACO

UFFICIALE D’ANAGRAFE

iz SRR,

cr. CHIHIACO Y Glovannd 1914

n.a Pritdisl 13-3-1918 1,328 .4

ept. Suada lanca a drindlal

11 18-lc-l437 6. 88 P 11 3.4

residonte dal 12-12-1539 da Mesagno

4 Via Iwp.Coatantinc 65 SF. 14582

‘ Mg. SPADA Blanea - -w-o=oe e 1014

1.8 Brindial 24-11-1914 (n.1467 P.1}
ceh. Chiriac_:b‘ Gﬁicv:._mni a Brindist

La qualifica di Capo famiglia & attribuita ai soli fini anagrafici (D, P. R. 21 -1 - 1958 n. 136).
Rilascia in carta libera, da valere per tutti gli usi per i quali la legge non prescrive il bollo

i
L

Brindisi, i p- IL. SINDACO
L'UFFICIALE DI ANAGRAFE DELEGATO

Mod. 1526 - Tip. Ed. Brindivine Ng : w 5 O




Ct. Coapo femiglia
Mg. Moglie

Ma, Marilo

Fg. Figlio o figlia
Pa. Padre

Ma. Madre

Fr. Fratello

Sr. Sorella

G. Genero

Nu. Nuora

Np. Nipote

Su. Suocero o suocera

" COMUNE DI BRINDISI %

UFFICIO ANAGRAFE
SERVIZIO CERTIFICAZIONI

IL SINDACO 7

el
UFFICIALE D’ANAGRATFE H mnn‘ng

SEGEET. L 50 l Co. Cognato o cognats
ARI ;

Zi. Zio o zis

Cu, Cugino o cugine

CERTIFICA Ne. Nonno o nonna
Afd. Affidato

che in g i iseri solia - Afl.  Affiliato
questa Anagrafe risulta iscritta la seguente famiglia: Adh. Adoiiar

Cv. Convivenle
Ag. Aggregaio

Cf. CHIRIACO Fortunato 1944

n.a Rrindi-{ 124371044t Y24 0
Cet. Cerrino Srmeiinda e Brindist
Al =412/1947 tn.2 Pk}

residente dal tys /7166 da Cintastlo Bﬁl.
4 yi= mn.uostantind Ll ‘ SF.2ufli

He. CARRINO Ermelinda : 1949

-
n.a Brindist 5/4/1945 (n,.480 2,1 8,A) g % %
Cet. Chiriacd borgunato a Brinaisi n z3
Fg. CHIRIACO’ Giovanni 1784 ot E 23
=3 &F3.
n.a Brindisi 15412/196% (n.2041 P.I S5.4) qﬁ 3 R
celibe M%! == \:
1966 o211 28
Fg. CHIRIACO Bianca. o 9 _ "z’.‘?' LS ;,:, : E
o 83 52
' 8® =W
n.a Sesto S.Giov., 2/1/1966(n.9 P.I S5.A} o = QQS
rubile 7 E‘_‘-'S\' !
Y | B :=
Fe. CHIRIACO Angsla 1968 &3 %~
R e . S <2m
' - OB

n.n Beindisi 9/7/1968 (n.653 P.I S.A/5)
nubile

Fg. CHIRIACO' Aona 1970

n.a Florsheim (F) 4/11/1970 n.18 P.Li/0/4%
nubile

La qualifica di Capo famiglia & attribuita ai soli fini anagrafici (D. P. R. 21 -1- 1958 n. 136).
Rilascia in carta libera, da valere per tutti gli usi per i quali la legge non—pFescrive il bollo,

Brindisi, li SINDACO

A M R ) L’ UFFICILA
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" COMUNE DI BRINDISI

UFFICIO ANAGRAFE
SERVIZIO CERTIFICAZIONI

Cl. Capo [amiglla
Mg. Moglie

Ma. Moerito

fg. Figlio o figlia

Pa. Padre

Ma. Madre

Fr. Fraiello

Sr.  Sorella

G. Genero

Nu. Nuors

Np. Nipote

Su. Suocerc o suocera
Co. Cognate o cognsts
Zi. Zio o zis

Cu. Cugino o Cugins

IL SINDACO

UFFICIALE D'ANAGRAFE

CERTIFICA T No. Nonne o nonna
Ald. Affidato
che in questa Anagrafe risulta iscritta la seguente famiglia: 23' ﬁ‘(fjfg;f;fg

Cv. Convivenle
Ag. Aqgregaio

£, FERILLY eodoro . 1945

notn Sernarol Zlevsbust inaigdd res 0GA)
Cet, Chirland Ginavra a Brindisi

41 2e/-/19f2 (n, 137 b 1L S.A)
residente dalla nascita

& Vin T@p, Costantine 65 SF. 27774 ¢
#g. CHIRLACO® Gilnsvre 1950

n.a Prindisi 21-3-1990 (n.400) P.4 5.8}
Let. Ferilll Teodors a Brindisk
Fg. FERILLI Germana 1Yy

« - ® MB..oorow

. & Brindls’, l4[§l19(} (ntq'jQ' Pel BLALL)
nublle

& =

Fe, FERILLI Blancamaria ) 1974

n. & Brindisi LL/¢/197% (1. 1260 P.l BAML
nubile

La qualifica di Capo famiglia é attribuita ai soli fini anagrafiei (D, P. R. 21 -1 - 1958 n. 136).
Rilascia in carta libera, da valere per tutti gli usi per i quali la legge mon prescrive il bollo

Brindist, Ii A T p. L. SINDACO
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MUNICIPIO DI BRINDISI

UFFICIO D'IGIENE

Da sopraluogo sanitario eseguito ¢ stato accertato che il S1gCI:E[RIACO!'T‘W'-}q‘-‘-{Tm‘LMIQ
I.COSTANTINO, 65

.. abitante in Via ..

unitamente aila sua famiglia composta di n. @1NAUe persone, occupa n.tT€ vani utili.......

ed...Cueina ... che presenta(ano) le seguenti deficienze igieniche:

Determlnaz:l.ane ai superaffellamente e convivenza in pr@mlscuita
cestltuito ‘dal fatte che nei tre predetti vanl utili vivone insie

me dieci persene,ivi cempresi due nucleil coabitanti;

9).gabinette in cerrispendenza della cucina,per cui tutti i catti
vi ederi si propagane nella stessa.nXmXMXMXMIMXNXHMXAXAXOXEXMHIN

3).
8).
5)

.
[RR |

Il predetto vive in coabitazione con lafamiglie dd Sigg.Chieriacd Giovanni e Ferilli
Te@d@r@,rlspettivamente padre e cognate che si compongene cemplessivamen

te di sei persene. Wﬁmxmxmxmxm;sm

detta abitazione
' BCHQIEEC RON ORGES

Ai fini igienico - sanitari, e da considerarsi anhglemca

mp Bnndzsz13"‘12"‘1976

1L VICILE ANITARIO | L'UFFICIALE SANITARIO
C.Renm Dr. Dg gice VELLA

i




CONGNE b1 BEINDIS)
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COMUNE DI BRINDISI

1
oy g

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO DI NOTORIETA'

L'anno millenovecento o Homloned addi U\MR l‘f a0lvo del mese
1
di.. \NU\”W“\M’\ in Brindisi nel Palazzo di Citta avanti di me.........g.agm....{;es;me....ifaq.rg@...:zjfm

‘apiegoto, incaricato dal Sinderg = oo
MCCOD (1) Segref;arm Generale-del-Contune

& compars_Q ..il.... Sig. CHUWRIACO. C}lw\fﬂl o
nat.... a 6“'\’\.6’\5—; ' il A3:3:190Y

dalla cui identita personale sonc certo.

ai sensi dell'art. 4 Legfe 4 gennaio 1968, n. 15 previa ammonizione circa le pene stabilite in

caso di mendaci dichiarazioni dell'art. 496 C. P.

mi ha dichiarato
ehe 4 Wepuio o el Qm&'w conbnta ) S8 002 G @ Twﬂ'@%’
Wn 3 M‘\}J{ CARACT.... ol wadh. o Bamdin. . 46421964 SCHIRIASR
St sidie.a Sio S Siptow” . -1 1ot Q//%@ upele, wuls o Brndin!
Yoo CHufihca Amis, ot wlos o L Sh@m/f / of o)1
ln g ... okt Ao Jorlunals. safe.n funndi S 13 s/m £ o [k

oo b, s Plosheim. .-

Si rilascia in carta... il

..L... DICHIARANTE /"t;iN‘ff"?Csi.RIC;?xTO DAL SINDACE

i’ S —— i ._\\&:_’f"/\/
L

(1) Segretario Comunale o funzionario competente a ricevere la documentazione,

Mod. 169 - Tip. Ed. Brindisiua Ne 4799




ISTITUTO AUTONOMO PER LE CASE POPOLART
DELLA_PROVINCIA DI_BRINDISI

N Yy, § T TN

Prot. N° ! Brindisi, 131

OGGETTO: Verbale di consegna provvisoria

Il sottoscritto , o _ , assegnatario

dell‘'alloggio popolare in locazione semplice sito in Brindisi
al Quartiere S. Elia Pal.  Piano Int. , con il pre=

sente atto

DICHIARA

di ricevere le chiavi dell'alloggio popolare sopradetto.

Il sottoscritte riconosce che 1tappartamento si trova at
tualmente sprovvisto dei necessari allacciamenti idrico-fognan
tieelettrici e, pertanto, si impegna fino all'ultimagzione di ta
1i lavori a non far uso degli impianti interni corrispondenti
ed a non apportar modifiche di qualsiasi natura all'appartamen

to.

Il sottoscritto si impegna sin da ora a stipulare il cone-
tratto di locazione ed il canone di fitto, comprensivo di quo-
te di amninistrazione, gestione e servizi ed il deposito cauzig
nale, allorché Le sard comunicato dalliIstituto ad wltinaziOe

ne dei lavori.

Il sottoscritto si impegna a custodire 1‘:appartamento con
la diligenza del buon padre di famiglia anche verso terzi, esQ
nerando espressamente 1°'Istituto da ogni e qualsiasi responsaw
bilita anche per quanto riguarda eventuali azioni giudiziarie

da promuoversi wverso terzi.

I1 sottoscritto si impegna, altresi, a non impedire O ine
tralciare il normale svolgimento dei lavori necessari da parte
della Impresa costruttrice sia allfesterno del fabbricato che
all'interno dell‘appartamentc ed a non arrecare danni alle at
trezzature e materiali eventualmente impiegati e dépositati

dall*Impresa stessa—




Mod, 104
i

MODELLO DI DICHIARAZIONE RESA ORALMENTE

AT SENSI DZLLA LEGGE4.1.1968,N.15 £ DSLL'ART, 24 DELLA LEGGE 13.4.1977,N.114
I sottoscritti... Caﬁ//f//fa T i T PRT LD oo

domiciliati a /é/),//./)/f/ aliczl via //?,‘?(&f/%}}’?//ﬁ/ﬂéggm*en

d@ﬁwtﬂdentew:__f nﬁte—w,,_,.r-r___-—d'"__.«—w;_,_ﬁ,.
n. di CODICE FISCALE . .o ... consapevoli delle sanzioni prevxste

dall'art. 26 della legge 4-1-1968, n. 15 e deile pene previste in caso di dichiarazioni mendae:.
dichiarano, sotto la personale responsabxhtd, ai sensi dell'art. 24 della legge 13- 4-1977, n, Ilé,

di aver possedutec nell'anno 9. i seguenti redditi: _
' /

DESCRIZIONE | Capo famiglia ccniu/gé

REDDITO COMPLESSIVO NETTO
7 REDDIT!

- dominicale sui terreni
- agrario

~ dei fabbricati (rendita cutqsiaie aggiornata o reddito
etfetiivo) . . . . . .

~ di impresa.
- di lavoro autonomo
- di copitale {dividenti, interessi ed altre rendite) |

- di lavoro dxpendente ed essimilati compresi gli as-
segni familiari . e e

- di partecipazione in societd di persone o similan .
- diversi

AMMONTARE COMPLESSIVO

che, al netto degli oneri deducibili, di

si riduce a /J/J//??Y;J{:tfe%e/f

T suddetti redditi sono stati dichiarati con mod. 101/740, presentato/inviato all’ Uficio ILDD. .

it TICeV.-IACC. Dewvi s Q€laseiencee . chie s allega in copia.

Oppure: Dichiara di non aver prodotto dichiarazione dei redditi o mod. 101,

FIRMA DEL CAFPQ F

(e del coniuge se possessore di redditi)

VISTO: per {'autenticita della firma

N\
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'CQMUNE DI BRINDJSI_

In wr'fu r’Pf'l IFC&I’ICO confenriom: dal Sig. umc’aca dichizro-autentics

/a f/r'ma, apposta in mis pﬂesen.ca o5 C“/{?H R { ﬂ (’./0\

i _

zione de’ documem’o di mconosc.rmento,

-oRpure: del/a cul identita song cerfo,. essendo persona @ me nofa.’

2 b L%

1\‘3

Brindisi,.




COMUNE DI BRINDISI

UFFICIO ANAGRAFE
SERVIZIO CERTIFICAZIONI

IL SINDACO
UFFICIALE, D’ ANAGRAFE

CERTIFICA

Cf. Capo famiglia

Mg. Moglie

Ma. Marite

Fg. Figlio o figlia

Pa. Padre

Ms. Madre

Fr. Fratello

Sr. Sorelia

G. Genero

Nu. Nuora

Np. Nipote

Su. Suocero o suocera
- Co. Cognato o cognata

I.II'E “Dir. Seqreteria L 251 %i. Zio o zia

Quoto oggiunta - Cu.- Cuginc o cugina
100 e urgenza L 75 }1 Ne. Nonne o nonna
. Afd. Affidato

che in questa anagrafe risulta iscrifta la seguente famiglia:

CP. CHIRTACH Feortunsto 1544

. ce . . T s ey
1. Dpiaddisg FATE RPEEAE SRR BRI

Colb, Uorrlio h"malinJN a Bringis 1

Al gzzaz;aiaa_sn.d P.I)i_;_

rosidente dal 19/7/1966 da Ciniszsllo Bal.
4 Via imp,Clostantino il S¢.20711

e, CARRLNO Ermelinda 7 1545

n.a Drindisl 57471945 (n.480 P.1 8.4)
{ msa_(J Ll l..LQ‘:) lorhu Eto 84 Ll‘itu\l i

Fe. CHIRTACO” -umvamni 1964

3, BFlPdLui 15/19;1?94 (N, 2041 Pel 3.A)

Fg, CHI IﬂCO Blanca 1965

n.a Sesto S.Glov. 2[l£1966(n 9 P.I 3.4}

nubile -

Fg. CHIRIACO® Angala 1943

n.a Prindisi 9/?/1966 (n.653 P,I S.A/5)
nunila

Fz. CHIRIACO® Anna - 1970
£ n.2 Florsheim (F) 4/11/1970 n 13 P.1I/B/%
% nuhlle : .
3
£
B
a3

Afl. Affiliato
Adt. Adottato
Cv. Convivente

Ag. Aggregato
o BN - I
& b =
"Sl-—sa-
o o o
Bmai
> of -
B Qo -z
e B B |
£ o> o
1Y) B o
o~
O rn =
=S or
QE::U)WQ
P
o
Lo eg3
c:-;s'iiff-
= -y
ZE
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L & o
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e 4 5
[
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- L3
o -15
= YAt ot
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S0 053
0, G0
o e s
b S T S O
s ST &
..'n.!":
* = '-S
. .
L Y o

La qu‘éliﬁca;'di Caﬁo famiglia & attribuita ai soli fini anagrafici (D. P. R. 21-1-1958 n. 136).

Rllasma %cilma l,}beras%f

Brindisi, 1i

MOD. 1526 -

\5\\‘&. ¥ ,gp
(S
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00556‘4 @"@/

‘.‘.

\\

valere per tutti gli usi per i quali la legge non prescrive il bollo

po 1L SINDACO

1€8J17T% BOTJ13480 I3
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L' UFFICIALE DI ANAGRAFE DELEGATO
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COMUNE DI BRINDIS|

i ?
T Y ;._-—-;4‘
LEIE| Diritti Segr. L. 25
i| Quota agy.
106]

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO DI NOTORIETA' |

L'anno millenovecento . addi ] g I-UE lgm del mese

..................... in Brindisi nel Palazzo di Cittd avanti di me

SIGNORE Anna Maria, Punzionaria incaricala dal Sindaco

& compars. .. :I ...... . Sig. Q)"\\ R18 QJO\ ?OTM
nat.0 a ... ialfﬁ ST , R i M. b Mkl

della cul identitd personale sono certo.

A
M. quale

ai sensi dell’art. 4 Legge 4 gennaio 1968, n. 15 previa ammonizione circa le pene stabilite in caso di mendaci

dichiarazioni dell’art. 496 C. P.

mi ha dichiarato

Mod. 149 Febb. 78 - Tip. RAGIONE - Brindisi - c. 10.000




COMUNE DI BRINDISI
UFFICIO ANAGRAFE
SERVIZIO CERTIFICAZIONI

CERTIFICATO CONTESTUALE

{@ semsi dell'art. 11 della legge 4- 1- 1968 n. 15)

B e 2
DIRITTI SEGRET.
L seRer 50|

IL SINDACO

N
1

AN

* Eiya
B

atti 4’ ufficio;
CERTIFICA CHE:

,é .
{NVI
11930 81v10345 SJVHOVAVIIEN OJLI

INIITEIY

otooa.'-nN
LA

DE’!‘ l1
2

2/

/

w2 D

Cf. CHIRIACO® Fortunato 19244

' fd  ENAWOD

o E mh_.a Arindiat lv‘znnqu fn 72 2% 1 A
e e - 2Ogt. Carrino Ermelinde a Brindisy
T4 Sl 2/12/1969 .2 Pob) |
N\ C@residente dal iys//i466 da Cinis-1lio Bal.
% :: eoute w . ostaniine i SF, 2 7L
£ ¥z -

Risulta nato nel Comune sotto la data sopra indicata, & residente in Brindisi,
& cittadino italiano ed & tuttora in vita.

Si rilascia in carta libera per tutti gli usi per i quali la legge non prescrive il bollo.

Brindisi,

SR, P P SLNB A
L'UFFICIALE D‘Hllhbﬁﬁf' ]
( 4# Yok

Mod. B8 - Tip. Ed. Brindisine



COMUNE DI BRINDISI
UFFICIO ANAGRAFE
SERVIZIO CERTIFICAZIONI

CERTIFICATO CONTESTUALE
(ai sensi tj;lellfa.:t..,ll della legge 4-1-1968 n. 15}

Inmn'n "SEGRET. L 50

* IL SINDACO E VAR
SEDH |
= SINN t1 gh atti d° uffieio;
Mg QERTIFICA CHE:
:@- Qg' -558,
NGEE RS
R=E Peg L | '
X == fg  Cf, CHIRIACO' Fortunato . 19¢4
T - ED
554 EE
L 28 S5 n.a Brindiet 12/%/1044 (p %28 21 4
£ &% G Gat. Garrino Grmelinds & Brindist
5 . @l R12/1967 @G Beb)
LT m rozsidente dal iYs 7/ 1956 da binis-ﬂlo Bal.
§3 :9- ¢ yin (mp.costantino i bE.£b7ll

Risulta nato nel Comune sotto la data sopra indicata, & residente in Bl‘lndlSl,
& cittadino italiano ed & tutfora im vita.

Si rilasgcia in earta libera per tutti gli usi per i quali la legge non preserive il bollo.

Brindisi; iL
SRy E L i SIND ]-‘P -
2 L UFFICIALE D'ANAGRAFE E-TILUPFICIO DELEGATO

’0./ ulo Conno

Mod, 881 - Tip, Ed. Brisdisina %\!E . 74 5
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